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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy w catosci przeczytac instrukcje obstugi i
zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania.

Oczyszczacz i nawilzacz powietrza Venta jest urzadzeniem do nawilzania i oczyszczania powie-
trza w pomieszczeniach mieszkalnych, biurowych i innych. Uzytkowanie niezgodne z przezna-
czeniem moze by¢ grozne dla zycia lub zdrowia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody na zdrowiu lub zyciu i/lub szkody
materialne, ktére spowodowane zostaty niewtasciwym lub btednym uzytkowaniem.

Urzgdzenia absolutnie nie wolno uzytkowac¢ w nastepujgcych warunkach:

W pomieszczeniach, w ktérych panuje atmosfera grozgca wybuchem;

W pomieszczeniach, w ktérych wystepuje agresywna atmosfera;

W pomieszczeniach o wysokim stezeniu rozpuszczalnikow;

W pomieszczeniach o ekstremalnie wysokim zapyleniu;

W poblizu ptywalni lub obszaréw mokrych.

Urzadzenie podtgczac wytgcznie do odpowiednich gniazdek wtykowych sieci zasilania — napie-
cie w sieci musi by¢ zgodne z danymi zamieszczonymi na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatgczonego zasilacza ,model nr BI13-240050... / FJ-SW198240050..."

Nigdy nie wiacza¢ oczyszczacza i nawilzacza powietrza, gdy uszkodzony jest kabel lub wtyczka,
gdy urzgdzenie dziatato juz wczesniej nieprawidtowo albo gdy spadfo lub zostato uszkodzone w
inny sposoéb

Naprawy urzadzen elektrycznych mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych
specjalistow. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga by¢ zrédtem powaznych zagrozen dla
uzytkownika.

Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ogra-
niczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychicznej, ani przez osoby, ktérym brak jest
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie
z instrukcjami dotyczacymi uzytkowania urzgdzenia przekazywanymi przez osobe odpowiadajg-
cq za bezpieczenstwo takich oséb. Nalezy sprawowac nadzér nad dzie¢mi, aby zagwarantowac,
ze nie beda bawity sie urzadzeniem.



e Na urzadzeniu nie wolno siada¢ ani stawia¢ na nim zadnych przedmiotéw.

e Do urzgdzenia nie wktada¢ zadnych obcych przedmiotéw.

e Gornej czesci urzadzenia nigdy nie zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy.

¢ Nigdy nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka sieciowego, ciggngc za kabel ani dotykajgc mokrymi rek mi.

e Gdy urzgdzenie nie jest uzytkowane, wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

e Przed kazdg konserwacja i czyszczeniem urzadzenia, a takze przed kazdg zmiang miejsca uzy
kowania, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

e Oczyszczacz i nawilzacz powietrza wolno uruchamia¢ wytgcznie w kompletnie zmontowanym stanie.

e Oczyszczacz i nawilzacz powietrza ustawia¢ wytacznie na rownej, suchej powierzchni

e Nalezy zachowa¢ minimalny odstep od innych przedmiotow lub $ciany wynoszgcy 50cm.

e Urzadzenie nalezy ustawia¢ w taki sposob, zeby nie mozna go byto przewrdéci¢ ani zeby nikt sie
nie mogt o nie lub o kabel potknac.

e Do wody dodawac wytgcznie oryginalne dodatki firmy Venta. Za szkody spowodowane przez
inne dodatki firma Venta-Luftwascher GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci.

SZANOWNY KLIENCIE,

System nawilzania i oczyszczania Venty stanowi unikalng, na skale $wiatowa, technologie. Oczysz-
czacz i nawilzacz powietrza Venta nie wymaga stosowania wktadek filtrujacych, co zapewnia wyjat-
kowa higienicznosc¢.

JEDYNE W SWOIM RODZAJU DZIALANIE URZADZENIA:
Zanieczyszczone, suche powietrze zostaje zassane do urzadzenia. Obracajgcy sie wkfad ptytkowy
(powierzchnia 4,2m2) zapewnia wyparowanie czystej wody i zaabsorbowanie wilgoci przez suche po-
wietrze. W wodzie zatrzymywane sg zanieczyszczenia o wielkosci >10 um (10/1000mm). Nie ma filtra,
ktéry z czasem ulega zanieczyszczeniu. Filtrem w urzgdzeniu Venta jest woda — codziennie czysta i
Swieza - 0 niezmiennych wiasciwosciach czyszczaco - nawilzajacych.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1 x Oczyszczacz i nawilzacz powietrza

1 x Probne opakowanie dodatkowego $rodka higienicznego Venta o pojemnosci 50ml
(wystarcza na 2 tygodnie)

1 x Instrukcja obstugi

OPIS URZADZENIA

A

Godrna czes¢ obudowy

A

Zabezpieczenie transportowe

A

Wktad ptytkowy

A

Zabezpieczenie transportowe

Dolna czes$¢ obudowy

A



PANEL STEROWANIA

1] A 3] 4 5. 1 Przycisk ON/OFF (wtaczony/wytgczony)

2 Wskaznik ON/OFF (wtaczony/wytgczony)
Dioda $wieci ciggle: ON (wtgczony)
Dioda nie swieci: OFF (wytgczony)
Migajaca: usterka
(patrz: Usuwanie usterek)

3 Wskaznik poziomu pracy urzgdzenia
1-2(wLW15)1 -2 -3 (w LW 25/45)

4 Kontrolka sygnalizujgca automatyczne
wytaczenie (Patrz rozdziat
“Automatyczny wytacznik”)

5 Przycisk wyboru poziomu pracy urzadzenia
1-2WLW15)1-2 -3 (w LW 25/45)

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wyja¢ ze styropianu opakowanie prébne!

Rysunek 1: Zdja¢ gorng cze$¢ obudowy. Z gérnej czesci obudowy usunac zabezpieczenie
transportowe. Wyciggna¢ wktad ptytkowy. Usung¢ zabezpieczenie transportowe z dolnej czesci
obudowy.

URUCHAMIANIE

e Oczyszczacz i nawilzacz powietrza ustawic¢ na rownej i suchej powierzchni, zachowujac minimal-
ny odstep od $ciany lub innych przedmiotéw wynoszgcy 50cm.

e Sprawdzi¢, czy wtyczka sieciowa lub kabel sieciowy nie sg uszkodzone.

Rysunek 2: Zdja¢ gorng cze$¢ obudowy. Do dolnej czesci urzadzenia wla¢ wode. Urzadze-
nie nigdy nie moze by¢ napetniane z natozona czescia gérna. Maks. poziom wody: patrz
oznaczenie na dolnej czesci obudowy (ok. 5¢cm ponizej krawedzi basenu). Doda¢ catg zawarto$é
dodatkowego $rodka higienicznego Venta (buteleczka z prébka 50ml). Z powrotem wiozy¢ wktad
ptytkowy.

Rysunek 3: Nasadzi¢ gorng czes¢ obudowy. Urzadzenie podtaczy¢ do sieci. Wtaczy¢ urzadzenie
przyciskiem 1 —wskaznik 2 zapala sie. Wybra¢ odpowiedni tryb pracy przyciskiem 1 - 2 (w LW
15)1-2-3 (wLW 25/45) 5.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA | KONSERWACJI ZAWSZE WYCIAGNAC
WTYCZKE Z GNIAZDKA!

CODZIENNIE

1. Wytaczy¢ urzadzenie przyciskiem nr 1, i wyja¢ wtyczke z gniazdka. Podnie$¢ gorng czes¢ obudowy
i uzupetni¢ wode do odpowiedniego poziomu. Natozy¢ obudowe gorng i wiaczy¢ urzadzenie.

2. Dodatkowo wyswietlacz sygnalizuje konieczno$¢ uzupetienia wody. Przy niedostatecznym pozio-
mie wody urzgdzenie wytgcza sig automatycznie. W tym przypadku nalezy powtorzy¢ procedure z
punktu pierwszego.
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Rysunek 4: Wytgczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka. Wyla¢ wode. Usun szczoteczka
osady i wyptucz je z basenu. Sptucz wodg walce. Napetij ponownie basen wodg (kranowa).
Uzupetnij dodatkowy srodek higieniczny Venta. Dawkowanie: Patrz podziatka na butelce.

Wszelkie pozostatosci w dolnej czesci oraz na ptytkach walca (biaty, zielono- zotty lub brgzowawy
osad) NIE MAJA negatywnego wptywu na funkcjonowanie nawilzacza powietrza. Uzycie dodatko-
wego srodka higienicznego Venta gwarantuje prawidtowg higieniczng prace.

Dozowanie dla modeli
LW 15 = Dozowanie dla LW 14, LW 25 = Dozowanie dla LW 24, LW 45 = Dozowanie dla LW 44.
patrz na odwrocie butelki

CO POL ROKU

Zalecamy raz w roku gruntowne czyszczenie urzadzenia Oczyszczaczem/Odkamieniaczem Venty.
Jest to opracowany specjalnie z myslg o Vencie srodek (neutralny dla tworzyw sztucznych, z kté-
rych jest zbudowana). Zaleca sie stosownie wytacznie srodkéw chemicznych zatwierdzonych przez
Venta-Luftwascher GmbH. Prosze stosowac sie do instrukcji na butelce.

GRUNTOWNE CZYSZCZENIE URZADZENIA
Rysunek 5: Wytgczy¢ urzadzenie i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka. Aby otworzy¢ goérng czesc
urzadzenia, nacisna¢ zatrzaski ryglujgce (patrz strzatki).

Rysunek 6: Przy demontazu obudowy gérnej nalezy koniecznie zachowaé odpowiedniag
kolejnos$é otwierania $cianek bocznych. Otwérz najpierw $cianki petne [l + A ( lekko
naciskajac), a w nastepnej kolejnosci $cianki zebrowane [E] + B .

Rysunek 7: Wyciggnij wtyczke kabla sieciowego z modutu silnika [ll. Wyjmij modut silnika B

Uwolnij kabel sieciowy z mocowania B i umie$é go na dole przez otwér w gérnej czesci

urzadzenia 1.

* Nie rozbiera¢ modutu silnikowego i zasilacza sieciowego, nie zanurzac i nie naraza¢ go
na jakikolwiek kontakt z woda.

* Obudowe silnika, wiatrak wraz z przektadnig mozna wyciera¢ wytacznie sucha szmatka.

* Zewnetrzng pokrywe obudowy gornej mozna czysci¢ wodga i oczyszczaczem/odkamie-
niaczem Venty.

* Nalezy upewni¢ si¢ przed montazem, ze wszystkie czesci sg catkowicie suche.

Rysunek 8: Wstaw modut silnika w odpowiednim potozeniu [ll. Wyciagnij z dotu do géry wtyczke
kabla sieciowego B, przeciggajac jg przez otwér w gornej czedci urzadzenia i podtacz jg do modutu
silnikowego, wetknij az do zatrzasniecia [E}. Zamocuj kabel sieciowy klipsach mocujgcych E1.

Rysunek 9: Przy montazu obudowy gérnej nalezy koniecznie zachowaé¢ odpowiedniag
kolejnos¢ zamykania scianek bocznych: Ustaw zewnetrzne konce zatrzaskéw ryglujacych
w pozycji ,,do géry“. Zamknij najpierw $cianki zebrowane [Hll i H i naci$nij na zewnetrzne
konce zatrzaskow ryglujacych (zobacz detal w kétku). Nastepnie zamknij scianki petne

E + B i umiesé je w zatrzasku.




DANE TECHNICZNE

LW 15 LW 25 LW 45
Nawilza powietrze w pomieszczeniach do 20mz2 do 40mz2 do 75m?2
Oczyszcza powietrze w pomieszczeniach  do 10mz2 do 20m?2 do 40m2
Napiecie sieciowe 100-240V/50-60Hz
Powierzchnia wieloptytkowych bebnow 1,4m2 2,1m?2 4,2m?
Zakres obrotow 2 3 3
Poziom szumu 22/32dBA 24/34/44dBA  24/35/45dBA
Wymiary 26x28x31cm 30x30x33cm 45x30x33cm
Waga ok. 3kg ok. 3,8kg. ok. 5,8kg.
Moc silnika (poziomy pracy 1 - 2 - 3) ok. 3 -4W ok.3-5-8W ok.3-5-8W
Pojemnos¢ zbiornika 51 71 101
Gwarancja 2 lata 2 lata 2 lata

Niezwykle niskie zuzycie prgdu
* w odniesieniu do wysoko$ci pomieszczenia wynoszacej maks. 2,5m

GWARANCJA

Dzieki wysokiej jakosci produktu, Venta-Luftwascher GmbH gwarantuje, ze przy prawidtowym
uzytkowaniu ten produkt nie bedzie podlegat awariom przez okres dwoch lat od daty nabycia.
Jednakze, w przypadku wystagpienia wady materiatu lub dziatania, nalezy skontaktowac sie z
zespotem serwisowym VENTA lub swoim posrednikiem. Ogdine warunki gwarancji Venta rowniez
majg zastosowanie: www. venta-luftwaescher.de/service/warranty

AUTOMATYCZNY WYLACZNIK

Urzadzenie posiada funkcje automatycznego wytgczania, ktéra jest sygnalizowana kontrolka nr 4 .
Urzadzenie wytaczy sie¢ Co zrobic:
automatycznie gdy:

Poziom wody w zbiorniku  \wyiac7 urzadzenie z gniazdka, uzupetnij wode, wiacz urzadzenie przyciskiem 1

jest za niski. . Patrz réwniez rozdziaty ,Konserwacja i czyszczenia” oraz ,Codziennie”
Goérna obudowa jest Sprobuj zamkna¢ gérng obudowe ponownie, naciskajac na zewnetrzne konce
otwarta. zatrzaskow. Wigcez i wylgcz urzgdzenie przyciskiem 1 .

Obudowa gdérna nie jest
umieszczona na obudowie

> . ’ Umies¢ doktadnie obudowe goérna na dolnej i wtacz urzadzenie przyciskiem 1 .
dolnej lub jest umieszczona

nieprawidtowo.
USUWANIE USTEREK

Problem Przyczyna problemu Sugerowana naprawa

Urzgdzenie nie 1. Wytaczona wtyczka 1. Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka zasilania i
dziata 2. Wtyczka kabla sieciowego nie uruchomi¢ urzadzenie przyciskiem 1 .

zostata wetknigcia do zatrzasniecia. 2. Wtyczke kabla sieciowego wetkna¢ do modutu
silnika do zatrzasniecia.
Miga dioda nr 2 Usterka silnika lub przektadni Skontaktuj si¢ z serwisem: Tel: +48 42 681 75 54

INFORMACJE DOTYCZACE USUWANIA ZUZYTEGO SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

K Dotyczy wytacznie krajow Unii Europejskiej: Urzgdzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byc¢

wyrzucane razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Prosimy o skorzystanie z dostepnych
punktow zbiorki lub skupu surowcow wtdrnych. W ten sposob wnosisz istotny wktad w ochrong
Srodowiska i ludzkiego zdrowia.




GERMANY
Venta-Luftwascher GmbH
Weltestr. 5

D-88250 Weingarten

Tel.: +49 751 50 08 88

Fax: +49 751 50 08 20
service@venta-luftwaescher.de
www.venta-luftwaescher.de

SWITZERLAND
Venta-Luftwascher AG
Bosch 65

CH-6331 Hunenberg

Tel.: +41 41 781 1515

Fax: +41 41 781 15 50
info@venta-luftwaescher.ch
www.venta-luftwaescher.ch

AUSTRIA
Venta-Austria GmbH
Farbergasse 15

6850 Dornbirn

Tel.: +43 5572 202 539
Fax.: +43 5572 202 537
office@venta.at
www.venta.at

CZECH REPUBLIC

BODY COMFORT spol. s r.o.
Velvarska 1
CZ-25262-Horomerice

Tel.: +420 724 020 444
info@bodycomfort.biz
www.bodycomfort.biz

HUNGARY Distributed by
Hungimpex Kft.
Kunigunda Utja 60.
H-1037 Budapest

Tel.: +36 1 453 71 00
Fax: +36 1 453 71 01

ITALIEN
Winkler Import GmbH | Srl

Enzenbergweg 36, Via Enzenberg

1-39018 Terlan | Terlano
Tel.: +39 0471 633 053
Fax: +39 0471 633 590
info@winkler-import.it
www.winkler-import.it

JAPAN

Venta Japan Corporation
Blanche HORIE 7F,
Minami-Horie 1-14-12 Nishi-Ku,
Osaka Japan 550-0015
Phone: + 81 6 4301 7751

Fax: + 81 6 4301 7754

BENELUX

Venta Benelux BV.
Dorpstraat 113

NL 5504 HC Veldhoven
Tel.: +31 40 254 43 61
Fax: +31 40 254 05 35
info@venta.nl
www.venta-airwasher.nl

KAZAKHSTAN

Venta Kazakhstan GmbH
Baisakova Str. 222, Office 23
050000 Almaty

Tel.: +7 72 73 78 86 03

Fax: +7 72 73 78 86 03
E-Mail: office@venta.kz
www.venta.kz

LATVIA & LITHUANIA
Distributor: SIA ,BALTIJAS
TIRDZNIECIBAS UZNEMUMS”
Darzauglu iela 1-201

Riga LV-1012, Latvia

Tel.: +371 67790720
info@btu.lv

www.btu.lv

POLAND

Venta-Polen s.c.

ul. Poznanska 37
PL-93-134 £6dz

Tel./Fax: +48 42 681 00 67
www.venta-airwasher.pl

ROMANIA

S.C. Life Art Distributie S.R.L.
Bucuresti, Sector 6, Bdul. Timisoara
Nr. 103-111, Stand D4-D5, Incinta
Bucuresti-Construct

Tel.: +4021.314.2144
office@lifeart.ro
www.umidificator-venta.ro

RUSSIA

000 ,TCK VimnopT*, 124683, 1.
Mockaa, . 3eneHorpag, kopn.1505,
nom. Il

Ten.: +7(499) 733-10-10.
www.venta.ru

q3

USA

Venta Air Technologies Inc.

US Headquarters

300 N Elizabeth St., Suite 220B
Chicago, IL 60607

Toll Free: 1-888-333-8218
www.venta-usa.com
info@venta-usa.com

SOUTH AFRICA
EUROCARE Wellness

5 Star Business Park, Unit 2,
Persimmon Close, Honeydew,
Tel: +27 (0) 11 888 3255

Fax: +27 (0) 11 888 9874
info@eurocarewellness.co.za
www.venta-airwasher.co.za

SOUTH KOREA

Venta Korea Co., Ltd.

3/F., Seojin Bldg., 754
Seolleung-ro, Gangnam-Gu,
Seoul 135-948, Korea

Tel.: +82-2-2034-0114

Fax: +82-2-2034-0119
www.venta.co.kr

SLOVAKIA

BODY COMFORT spol. s r.o.
Floglova 4
SK-81105-Bratislava

Tel: +421 0903 630 681
info@bodycomfort.biz
www.bodycomfort.biz

UKRAINE
Venta-Centre Ukrein
Schlichtera, 11
UA-Kharkov

Tel.: +38 057 7562 72 72
Fax: +38 057 768 01 57
www.venta.com.ua
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